MEMOIRE DES PREMIERES VEPRES DE LA FETE DE

SAINT ANDRE, APOTRE
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rat André- as, fra-ter Si-mé-nis Pe-tri, al-le- li-ia.
Ant. L un des deux qui suivirent le Seigneur, était André, frére de Simon-Pierre, alléluia.

V. Dirigatur, Domine, oratio mea. V. Que ma priére s’éléve vers vous, Seigneur ;
[¥. Sicut incénsum in conspéctu tuo. . Comme [’encens devant votre face.

Orémus. Prions.
ABSOLVE, quasumus, Démine, tuérum delicta Nous t’en prions, Seigneur : remets les péchés de
popu-l6-rum : + ut a peccatorum néxibus, qua ton peuple, fais que, par ta bonté, nous soyons
pro nostra fragilitd-fe con-tra-ximus, * tua affranchis des liens que dans notre inconstance,
benignitate libe-ré-mur. nous nous sommes forges.
Per Déminum nostrum Jesum Christum Filium Par Notre Seigneur Jésus-Christ, votre Fils, qui
tu-um, T qui tecum vivit & regnat in unitate avec vous vit & regne en ['unité du Saint Esprit,
Spiritus sanc-ti De-us: * per émnia secula Dieu pour les siecles des siecles.
secu-10-rum.
[¥. Amen. . Amen.
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